
 

COME SI TRADUCE IN POLACCO 
LA PERIFRASI VERBALE  
STARE PER + INFINITO

POLISH TRANSLATIONS OF THE ITALIAN VERBAL 
CONSTRUCTION STARE PER + INFINITIVE

Abstract: stare per + INFINITIVE

the point of the event the point of speech the point of reference

stare per + 
INFINITIVE

INFINITIVE stare per + INFINITIVE

Keywords: stare per + INFINITIVE  + 
INFINITIVE

o  to re eren e t is arti le
stare per INFINITO Italica 

Wratislaviensia

- - -



-

-

ossia un 
-

-

-

stare per
-

stare per

-

-

-



stare per + INFINITO

-
-

stare per

-

phase processif
-

SCHEMA 

 

       e  - tiva 

-

stare per + INFINITO 
accingersi a / avviarsi 



a + INFINITO  essere in procinto di + INFINITO essere sul punto di /è lì 
(lì) per + INFINITO

 a  aspetto incoativo o ingressi-
vo -

-

continuare a + INFINITO  seguitare a + INFINITO  andare avanti a + INFI-
NITO

stare + GERUNDIO  stare a + INFINITO -
+ INFINITO

di  piantar(la) di + INFINITO

-
-
 

John is going to cry John is 
about to cry to be going to -

to bo about to

Perfect John has cried recent Perfect

-
 

perfetto



stare per + INFINITO

-
-

vs

-
 

-
 -

-

-

-
-

-
the point of speech

the point of reference
-

the point of reference



SCHEMA 

—|—|———|—|————>
      MA                 ME 

SCHEMA 

————|—|————>
                 MA/ME

SCHEMA 

—|—|———|—|————>
      ME                 MA

STARE PER

INFINITO e di 
accingersi a essere sul punto di essere in procinto 

di + INFINITO

-

prospectif



stare per + INFINITO

stare per  
-

-

-

points

posterior present po-
sterior past posterior future -

posterior present MR–MA
posterior past MR–MA MR–MA MR– MA
posterior future MR–MA

stare per dovere 
+ INFINITO

stare per

stare per

point of the event point of speech
point of reference



-
-

stare per
MR–MA–ME

ME,MR–MA

stare per

SCHEMA sto per uscire

——|————|—|———>
   ME/MR                MA

SCHEMA stavo per uscire

—|————|—|———|—|—>
  MR                    MA                 ME

-

stare per

stare -

stare 
per

-



stare per + INFINITO

STARE PER

-
-

-

stare per

-

-
na o ku

na

-

-

preannunciarsi o prospettarsi
Si prospetta proprio una bella giornata



aversi -

na
ku -

verso

stare per

-
-

na ku



stare per + INFINITO

stare per -
-

avvicinarsi a
stare per -

stare per

do na

Piotr Pietro sta per uscire Pietro è sul punto di 
uscire

 
avere INFINITO

stare per 
avere INFINITO

-

-

-
avere INFINITO



-

stare per + INFINITO  quando … 
 avere INFINITO  kiedy … 

stare per 
-

da quando

già o proprio

Stavo per andarmene quando udii Sa-
-

Il pendolo di 
Foucault

kiedy 

udii
-

tivo 
-

vs



stare per + INFINITO

-

stare 
per

-
-

SCHEMA 

 ————|————————>
 —|————|—|———|—|—>

                                      MR                  MA                  ME

 + INFINITO ave-
re

-

-

-

Hannibal -
Annibale si stava già avvicinando, quand ecco 

quand ecco
quando repente 

all



-

-

Stavo per andar-
annoiato da quel cicaleccio  udii Salon

-
quando

stare per + INFINITO  
 avere INFINITO  ale … 

-

Stavo per prenderne
ma ebbi 

Il pendolo di Foucault
-

ale 



stare per + INFINITO

-

-
-

INFINITO

stare per

-

-
-

-

Sta per piovere
il verbo volere intendere

-

stava per acchiapparmi -
La Ciociara



-
Matka i córka

stavo per mettere a nudo

-

stare per

Ciociara io -

stavo per lasciare La Ciocia-
ra

Matka i córka

sta per dirigere

-
ma 

dovere

-
 



stare per + INFINITO

avere INFINITO

Se il vaso fosse caduto, si 
sarebbe rotto stare per -

stare per
-

-
-

-

stare per

-

stavano per essere proiettate 
Il pendolo di Foucault

-

-
ta

essere
essere proiettate

si



-

-

avere INFINITO

avere INFINITO

-

avere INFINITO

hearsay -

-
stare per

stava per atterrare un veli-

-
aveva

detto



stare per + INFINITO

-

-

-
le si diceva

-
aveva invece detto che Mussolini

avere INFINITO

-
-

-

stare per
avere INFINITO



stare per

-
-
-

AVVERBIO  + avere INFINITO kiedy quando  
VERBO -

-

-
-

AVVERBIO  
+ avere INFINITO kiedy quando VERBO

avere INFINITO  

-

-
stare per

stare per



stare per + INFINITO

XXXIX
-

a confronto
Bulle-

tin de la Société de Linguistique  
.

La 

Il verbo
-

-
Actes del 26é Congrés de Lingüística i Filolo-

-

La notion 
d aspect 

Dardano, , -
guistica

The Structure of 
the Clause -

et al. Categoria del verbo. Diacronie, Teoria, 
Tipologia. Atti del XXXI Convegno della Società Italiana di Glottologia, 



-
Journal of French Language Studies 21

Langue française

Zeitschrift für Slawistik

 Essais de linguistique générale

Verbi fraseologici Enciclopedia dell Italiano

Quand à ce que et avant que -
-

anniversaire 
Ca-

hiers Chronos

 + 
 

VXXIII
-

Italica Wratislaviensia 9

avoir
Contrastes. Etudes de lin-

-

 G., &  L.   
 



stare per + INFINITO

Lingua
-

La langue, les signes et les 
Institut d Universié 

de Copenhague, le 3 octobre 1998

Studia Orientalis  
Z Polski do Macedonii -

-
 Fo-

lia Philologica Macedono-Polonica   
Z Polski do Macedonii  

LEXIS

Riassunto: stare per + INFINITO

stare per + INFINITO

avere INFINITO

 

Parole chiave: stare per + INFINITO  
+ INFINITO


